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Reference: Indonesian Terjemahan Baru

1֙ יְהִי וַֽ
dan–terjadilah
H1961

בַּשָּׁנָה֣
pada–tahun
H8141

ת הָרְבִיעִ֔
keempat
H7243

ים לִיהוֹיָקִ֥
Yoyakim
H3079

בֶּן־
anak–

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
Yosia
H2977

מֶלֶ֣ךְ
raja
H4428

יְהוּדָ֑ה
Yehuda
H3063

הָיָ֞ה
ada
H1961

הַדָּבָ֤ר
firman
H1697

הַזֶּה֙
ini
H2088

ל־ אֶֽ
kepada–
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
Yeremia
H3414

מֵאֵ֥ת
dari
H0854

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
demikian:
H0559

Dalam tahun yang keempat pemerintahan Yoyakim bin Yosia, raja Yehuda, datanglah firman ini dari TUHAN 
kepada Yeremia, bunyinya:

קַח־2
ambillah–
H3947

֮ לְךָ
bagimu

מְגִלַּת־
gulungan–
H4039

סֵפֶר֒
kitab

וְכָתַבְתָּ֣
dan–tulislah
H3789

יהָ אֵלֶ֗
kepadanya
H0413

אֵת֣
[obj]
H0853

כָּל־
semua–
H3605

ים הַדְּבָרִ֞
perkataan
H1697

אֲשֶׁר־
yang–

רְתִּי דִּבַּ֧
Aku–katakan
H1696

אֵלֶי֛ךָ
kepadamu
H0413

עַל־
tentang–

יִשְׂרָאֵ֥ל
Israel
H3478

וְעַל־
dan–tentang–

ה יְהוּדָ֖
Yehuda
H3063

וְעַל־
dan–tentang–

כָּל־
semua–
H3605

הַגּוֹיִם֑
bangsa-bangsa

מִיּ֞וֹם
dari–hari
H3117

רְתִּי דִּבַּ֤
Aku–berbicara
H1696

אֵלֶי֙ךָ֙
kepadamu
H0413

מִימֵי֣
dari–hari-hari
H3117

הוּ יאֹשִׁיָּ֔
Yosia
H2977

וְעַ֖ד
dan–sampai
H5704

הַיּ֥וֹם
hari
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
ini
H2088

"Ambillah kitab gulungan dan tulislah di dalamnya segala perkataan yang telah Kufirmankan kepadamu 
mengenai Israel, Yehuda dan segala bangsa, dari sejak Aku berbicara kepadamu, yakni dari sejak zaman Yosia, 
sampai waktu ini.

אוּלַי3֤
mungkin
H0194

֙ יִשְׁמְעוּ
mereka–akan–mendengar
H8085

ית בֵּ֣
kaum

ה יְהוּדָ֔
Yehuda
H3063

אֵת֚
[obj]
H0853

כָּל־
semua–
H3605

ה הָרָ֣עָ֔
malapetaka

ר אֲשֶׁ֛
yang

י אָנֹכִ֥
Aku
H0595

ב חֹשֵׁ֖
bermaksud
H2803

לַעֲשׂ֣וֹת
melakukan

לָהֶם֑
kepada–mereka

לְמַעַ֣ן
supaya
H4616

יָשׁ֗וּבוּ
mereka–berbalik
H7725

אִי֚שׁ
seseorang
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
dari–jalannya
H1870

ה הָרָעָ֔
yang–jahat

י וְסָלַחְתִּ֥
dan–Aku–akan–mengampuni
H5545

לַעֲוֹנָם֖
kesalahan–mereka
H5771

ם׃ וּלְחַטָּאתָֽ
dan–dosa–mereka

ס
[P]

Mungkin apabila kaum Yehuda mendengar tentang segala malapetaka yang Aku rancangkan hendak 
mendatangkannya kepada mereka, maka mereka masing-masing akan bertobat dari tingkah langkahnya yang 
jahat itu, sehingga Aku mengampuni kesalahan dan dosa mereka."
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וַיִּקְרָ֣א4
dan–dipanggilah
H7121

הוּ יִרְמְיָ֔
Yeremia
H3414

אֶת־
[obj]–
H0853

בָּר֖וּךְ
Barukh
H1263

בֶּן־
anak–

נֵֽרִיָּ֑ה
Neria
H5374

ב וַיִּכְתֹּ֨
dan–menulislah
H3789

בָּר֜וּךְ
Barukh
H1263

י מִפִּ֣
dari–mulut
H6310

הוּ יִרְמְיָ֗
Yeremia
H3414

אֵת֣
[obj]
H0853

כָּל־
semua–
H3605

י דִּבְרֵ֧
firman–
H1697

יְהוָה֛
TUHAN
H3068

אֲשֶׁר־
yang–

ר דִּבֶּ֥
Dia–katakan
H1696

אֵלָ֖יו
kepadanya
H0413

עַל־
pada–

מְגִלַּת־
gulungan–
H4039

פֶר׃ סֵֽ
kitab

Jadi Yeremia memanggil Barukh bin Neria, lalu Barukh menuliskan dalam kitab gulungan itu langsung dari mulut 
Yeremia segala perkataan yang telah difirmankan TUHAN kepadanya.

וַיְצַוֶּ֣ה5
dan–memerintahlah
H6680

הוּ יִרְמְיָ֔
Yeremia
H3414

אֶת־
[obj]–
H0853

בָּר֖וּךְ
Barukh
H1263

ר לֵאמֹ֑
demikian:
H0559

אֲנִי֣
aku
H0589

עָצ֔וּר
ditahan
H6113

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ל אוּכַ֔
aku–dapat
H3201

לָב֖וֹא
masuk
H0935

ית בֵּ֥
Bait

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Pada suatu kali Yeremia memberi perintah kepada Barukh: "Aku ini berhalangan, tidak dapat pergi ke rumah 
TUHAN.

וּבָאת6ָ֣
dan–datanglah
H0935

ה אַתָּ֡
engkau

וְקָרָ֣אתָ
dan–bacalah
H7121

ה בַמְּגִלָּ֣
dalam–gulungan
H4039

אֲשֶׁר־
yang–

בְתָּ־ כָּתַֽ
engkau–tulis–
H3789

֩ מִפִּי
dari–mulut[ku]
H6310

אֶת־
[obj]–
H0853

י דִּבְרֵ֨
firman–
H1697

יְהוָ֜ה
TUHAN
H3068

בְּאָזְנֵי֥
di–telinga
H0241

הָעָם֛
rakyat

ית בֵּ֥
[di]–Bait

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

בְּי֣וֹם
pada–hari
H3117

צ֑וֹם
puasa
H6685

וְגַ֨ם
dan–juga
H1571

בְּאָזְנֵי֧
di–telinga
H0241

כָל־
semua–
H3605

יְהוּדָ֛ה
Yehuda
H3063

ים הַבָּאִ֥
yang–datang
H0935

מֵעָרֵיהֶ֖ם
dari–kota-kota–mereka

ם׃ תִּקְרָאֵֽ
engkau–harus–membaca–mereka
H7121

Jadi pada hari puasa engkaulah yang pergi membacakan perkataan-perkataan TUHAN kepada orang banyak di 
rumah TUHAN dari gulungan yang kautuliskan langsung dari mulutku itu; kepada segenap orang Yehuda yang 
datang dari kota-kotanya haruslah kaubacakannya juga.

י7 אוּלַ֞
mungkin
H0194

ל תִּפֹּ֤
akan–jatuh
H5307

תְּחִנָּתָם֙
permohonan–mereka
H8467

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

בוּ וְיָשֻׁ֕
dan–mereka–akan–berbalik
H7725

ישׁ אִ֖
seseorang
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
dari–jalannya
H1870

הָרָעָה֑
yang–jahat

י־ כִּֽ
sebab–

גָד֤וֹל
besar

הָאַף֙
murka
H0639

ה וְהַחֵ֣מָ֔
dan–amarah
H2534

אֲשֶׁר־
yang–

ר דִּבֶּ֥
dikatakan
H1696

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada–
H0413

הָעָ֥ם
bangsa

ה׃ הַזֶּֽ
ini
H2088

Mungkin permohonan mereka sampai di hadapan TUHAN dan mereka masing-masing bertobat dari tingkah 
langkahnya yang jahat itu, sebab besar murka dan kehangatan amarah yang diancamkan TUHAN kepada 
bangsa ini."
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עַש8ׂ וַיַּ֗
dan–melakukanlah

בָּרוּךְ֙
Barukh
H1263

בֶּן־
anak–

נֵרִ֣יָּ֔ה
Neria
H5374

ל כְּכֹ֥
sesuai–dengan–semua
H3605

אֲשֶׁר־
yang–

צִוָּ֖הוּ
diperintahkan–kepadanya
H6680

יִרְמְיָה֣וּ
Yeremia
H3414

יא הַנָּבִ֑
sang–nabi
H5030

א ֹ֥ לִקְר
untuk–membaca
H7121

פֶר בַסֵּ֛
dalam–kitab

י דִּבְרֵ֥
firman–
H1697

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ית בֵּ֥
[di]–Bait

יְהֹוָֽה׃
TUHAN
H3068

ס
[P]

Lalu Barukh bin Neria melakukan tepat seperti yang diperintahkan kepadanya oleh nabi Yeremia untuk 
membacakan perkataan-perkataan TUHAN dari kitab itu di rumah TUHAN. --

י9 וַיְהִ֣
dan–terjadilah
H1961

בַשָּׁנָה֣
pada–tahun
H8141

חֲמִשִׁית הַ֠
kelima
H2549

ים לִיהוֹיָקִ֨
Yoyakim
H3079

בֶּן־
anak–

יאֹשִׁיָּ֤הוּ
Yosia
H2977

לֶךְ־ מֶֽ
raja–
H4428

יְהוּדָה֙
Yehuda
H3063

דֶשׁ בַּחֹ֣
pada–bulan
H2320

י הַתְּשִׁעִ֔
kesembilan
H8671

קָרְא֨וּ
mereka–mengumumkan
H7121

צ֜וֹם
puasa
H6685

לִפְנֵי֧
di–hadapan
H6440

יְהוָה֛
TUHAN
H3068

כָּל־
semua–
H3605

הָעָ֖ם
rakyat

֑�ם בִּירֽוּשָׁלִָ
di–Yerusalem
H3389

וְכָל־
dan–semua–
H3605

ם הָעָ֗
rakyat

ים הַבָּאִ֛
yang–datang
H0935

י מֵעָרֵ֥
dari–kota-kota

ה יְהוּדָ֖
Yehuda
H3063

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
ke–Yerusalem
H3389

Adapun dalam tahun yang kelima pemerintahan Yoyakim bin Yosia, raja Yehuda, dalam bulan yang kesembilan, 
orang telah memaklumkan puasa di hadapan TUHAN bagi segenap rakyat di Yerusalem dan bagi segenap rakyat 
yang telah datang dari kota-kota Yehuda ke Yerusalem. --

א10 וַיִּקְרָ֨
dan–membacalah
H7121

בָר֥וּךְ
Barukh
H1263

פֶר בַּסֵּ֛
dalam–kitab

אֶת־
[obj]–
H0853

י דִּבְרֵ֥
firman–
H1697

יִרְמְיָה֖וּ
Yeremia
H3414

ית בֵּ֣
[di]–Bait

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

ת בְּלִשְׁכַּ֡
di–kamar
H3957

֩ גְּמַרְיָהוּ
Gemaria
H1587

בֶן־
anak–

ן שָׁפָ֨
Safan

ר הַסֹּפֵ֜
sang–panitera

בֶּחָצֵר֣
di–pelataran

הָעֶלְי֗וֹן
atas

תַח פֶּ֣
[di]–pintu–masuk
H6607

עַר שַׁ֤
Gerbang
H8179

בֵּית־
Bait–

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

שׁ חָדָ֔ הֶֽ
yang–Baru
H2319

בְּאָזְנֵי֖
di–telinga
H0241

כָּל־
semua–
H3605

ם׃ הָעָֽ
rakyat

Maka Barukh membacakan kepada segenap rakyat perkataan Yeremia dari kitab itu, di rumah TUHAN, di kamar 
Gemarya anak panitera Safan, di pelataran atas di muka pintu gerbang baru dari rumah TUHAN.

ע11 יִּשְׁמַ֗ וַ֠
dan–mendengarlah
H8085

יְהוּ מִכָ֨
Mikhaya
H4321

בֶן־
anak–

גְּמַרְיָה֧וּ
Gemaria
H1587

בֶן־
anak–

שָׁפָ֛ן
Safan

אֶת־
[obj]–
H0853

כָּל־
semua–
H3605

י דִּבְרֵ֥
firman–
H1697

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

מֵעַ֥ל
dari

פֶר׃ הַסֵּֽ
kitab

Ketika Mikhaya bin Gemarya bin Safan mendengar segala firman TUHAN dari kitab itu,
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וַיֵּ֤רֶד12
dan–turunlah
H3381

בֵּית־
[ke]–Bait–

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
Raja
H4428

עַל־
ke–

ת לִשְׁכַּ֣
kamar
H3957

ר הַסֹּפֵ֔
panitera

נֵּה־ וְהִ֨
dan–lihatlah–
H2009

ם שָׁ֔
di–sana
H8033

כָּל־
semua–
H3605

ים הַשָּׂרִ֖
pembesar
H8269

יֽוֹשְׁבִ֑ים
duduk
H3427

אֱלִישָׁמָע֣
Elisama
H0476

ר הַסֹּפֵ֡
sang–panitera

וּדְלָיָה֣וּ
dan–Delaya
H1806

בֶן־
anak–

מַעְיָהוּ שְׁ֠
Semaya
H8098

ן וְאֶלְנָתָ֨
dan–Elnatan
H0494

בֶּן־
anak–

עַכְבּ֜וֹר
Akhbor
H5907

וּגְמַרְיָה֧וּ
dan–Gemaria
H1587

בֶן־
anak–

שָׁפָ֛ן
Safan

וְצִדְקִיָּ֥הוּ
dan–Zedekia
H6667

בֶן־
anak–

חֲנַנְיָה֖וּ
Hananya

וְכָל־
dan–semua–
H3605

ים׃ הַשָּׂרִֽ
pembesar
H8269

turunlah ia ke istana raja, ke kamar panitera. Di sana tampak duduk semua pemuka, yakni panitera Elisama, 
Delaya bin Semaya, Elnatan bin Akhbor, Gemarya bin Safan, Zedekia bin Hananya dan semua pemuka lain.

וַיַּגֵּ֤ד13
dan–memberitahukanlah
H5046

לָהֶם֙
kepada–mereka

יְהוּ מִכָ֔
Mikhaya
H4321

אֵ֥ת
[obj]
H0853

כָּל־
semua–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
perkataan
H1697

ר אֲשֶׁ֣
yang

שָׁמֵעַ֑
ia–dengar
H8085

א ֹ֥ בִּקְר
ketika–membaca
H7121

בָר֛וּךְ
Barukh
H1263

פֶר בַּסֵּ֖
dalam–kitab

בְּאָזְנֵי֥
di–telinga
H0241

ם׃ הָעָֽ
rakyat

Lalu Mikhaya memberitahukan kepada mereka segala firman yang telah didengarnya, ketika Barukh 
membacakan kitab itu kepada orang banyak.

וַיִּשְׁלְח֨ו14ּ
dan–mengirimkanlah
H7971

כָל־
semua–
H3605

ים הַשָּׂרִ֜
pembesar
H8269

אֶל־
kepada–
H0413

בָּר֗וּךְ
Barukh
H1263

אֶת־
[obj]–
H0853

י יְהוּדִ֡
Yehudi
H3065

בֶּן־
anak–

תַנְיָהוּ נְ֠
Netanya
H5418

בֶּן־
anak–

שֶׁלֶמְיָה֣וּ
Selemya
H8018

בֶן־
anak–

֮ כּוּשִׁי
Kusyi
H3570

֒ לֵאמֹר
demikian:
H0559

ה הַמְּגִלָּ֗
gulungan
H4039

ר אֲשֶׁ֨
yang

אתָ קָרָ֤
engkau–baca
H7121

בָּהּ֙
darinya

בְּאָזְנֵי֣
di–telinga
H0241

ם הָעָ֔
rakyat

נָּה קָחֶ֥
bawalah
H3947

בְיָדְךָ֖
di–tanganmu
H3027

וָלֵךְ֑
dan–datanglah
H3212

יִּקַּח וַ֠
dan–mengambillah
H3947

בָּר֨וּךְ
Barukh
H1263

בֶּן־
anak–

נֵרִיָּ֤הוּ
Neria
H5374

אֶת־
[obj]–
H0853

הַמְּגִלָּה֙
gulungan
H4039

בְּיָד֔וֹ
di–tangannya
H3027

א ֹ֖ וַיָּב
dan–datanglah
H0935

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
kepada–mereka
H0413

Kemudian para pemimpin itu menyuruh Yehudi bin Netanya bin Selemya bin Kusyi kepada Barukh mengatakan: 
"Bawalah gulungan yang telah kaubacakan kepada orang banyak itu dan datanglah ke mari!" Maka Barukh bin 
Neria membawa gulungan itu dan datang kepada mereka.

וַיֹּאמְר֣ו15ּ
dan–berkatalah
H0559

יו אֵלָ֔
kepada–nya
H0413

ב שֵׁ֣
duduklah
H3427

א נָ֔
[partikel]
H4994

נָּה וּקְרָאֶ֖
dan–bacalah
H7121

בְּאָזְנֵי֑נוּ
di–telinga–kami
H0241

א וַיִּקְרָ֥
dan–membacalah
H7121

בָר֖וּךְ
Barukh
H1263

ם׃ בְּאָזְנֵיהֶֽ
di–telinga–mereka
H0241

Berkatalah mereka kepadanya: "Silakan duduk dan bacakan itu kepada kami!" Lalu Barukh membacakannya 
kepada mereka.
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י16 וַיְהִ֗
dan–terjadilah
H1961

כְּשָׁמְעָם֙
ketika–mereka–mendengar
H8085

אֶת־
[obj]–
H0853

כָּל־
semua–
H3605

ים הַדְּבָרִ֔
perkataan
H1697

פָּחֲד֖וּ
mereka–takut
H6342

אִ֣ישׁ
seseorang
H0376

אֶל־
kepada–
H0413

רֵעֵה֑וּ
kawannya
H7453

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
dan–berkatalah
H0559

אֶל־
kepada–
H0413

בָּר֔וּךְ
Barukh
H1263

הַגֵּ֤יד
memberitahukan
H5046

נַגִּיד֙
kami–akan–memberitahukan
H5046

לֶךְ לַמֶּ֔
kepada–raja
H4428

אֵ֥ת
[obj]
H0853

כָּל־
semua–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
perkataan
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
ini
H0428

Setelah mereka mendengar segala perkataan itu, maka terkejutlah mereka dan berkata seorang kepada yang 
lain: "Kita harus dengan segera memberitahukan segala perkataan ini kepada raja!"

ת־17 וְאֶ֨
dan–[obj]–
H0853

בָּר֔וּךְ
Barukh
H1263

שָׁאֲל֖וּ
mereka–bertanya
H7592

ר לֵאמֹ֑
demikian:
H0559

הַגֶּד־
beritahukanlah–
H5046

נָא֣
[partikel]
H4994

נוּ לָ֔
kepada–kami

יךְ אֵ֗
bagaimana

בְתָּ כָּתַ֛
engkau–menulis
H3789

אֶת־
[obj]–
H0853

כָּל־
semua–
H3605

ים הַדְּבָרִ֥
perkataan
H1697

לֶּה הָאֵ֖
ini
H0428

יו׃ מִפִּֽ
dari–mulutnya
H6310

Bertanyalah mereka kepada Barukh, katanya: "Beritahukanlah kepada kami, bagaimana caranya engkau 
menuliskan segala perkataan ini!"

וַיֹּ֤אמֶר18
dan–berkatalah
H0559

לָהֶם֙
kepada–mereka

בָּר֔וּךְ
Barukh
H1263

֙ מִפִּיו
dari–mulutnya
H6310

יִקְרָ֣א
ia–membaca
H7121

י אֵלַ֔
kepadaku
H0413

אֵ֥ת
[obj]
H0853

כָּל־
semua–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
perkataan
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
ini
H0428

וַאֲנִי֛
dan–aku
H0589

ב כֹּתֵ֥
menulis
H3789

עַל־
pada–

פֶר הַסֵּ֖
kitab

בַּדְּיֽוֹ׃
dengan–tinta
H1773

פ
[P]

Jawab Barukh kepada mereka: "Segala perkataan ini langsung dari mulut Yeremia kepadaku, dan aku 
menuliskannya dengan tinta dalam kitab."

וַיֹּאמְר֤ו19ּ
dan–berkatalah
H0559

הַשָּׂרִים֙
pembesar-pembesar
H8269

אֶל־
kepada–
H0413

בָּר֔וּךְ
Barukh
H1263

לֵ֥ךְ
pergilah
H3212

ר הִסָּתֵ֖
sembunyikanlah
H5641

ה אַתָּ֣
engkau

וְיִרְמְיָה֑וּ
dan–Yeremia
H3414

ישׁ וְאִ֥
dan–seorang–pun
H0376

אַל־
jangan–
H0408

ע יֵדַ֖
mengetahui
H3045

ה אֵיפֹ֥
di–mana
H0375

ם׃ אַתֶּֽ
kalian

Lalu berkatalah para pemuka itu kepada Barukh: "Pergilah, sembunyikanlah dirimu bersama Yeremia! Janganlah 
ada orang yang mengetahui di mana tempatmu!"

או20ּ וַיָּבֹ֤
dan–pergilah
H0935

אֶל־
kepada–
H0413

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
raja
H4428

רָה חָצֵ֔
[ke]–pelataran

וְאֶת־
dan–[obj]–
H0853

ה הַמְּגִלָּ֣
gulungan
H4039

דוּ הִפְקִ֔
mereka–simpan

ת בְּלִשְׁכַּ֖
di–kamar
H3957

אֱלִישָׁמָע֣
Elisama
H0476

הַסֹּפֵר֑
sang–panitera

֙ וַיַּגִּי֙דוּ
dan–mereka–memberitahukan
H5046

בְּאָזְנֵי֣
di–telinga
H0241

לֶךְ הַמֶּ֔
raja
H4428

אֵ֖ת
[obj]
H0853

כָּל־
semua–
H3605

ים׃ הַדְּבָרִֽ
perkataan
H1697

Kemudian pergilah mereka menghadap raja di pelataran, sesudah mereka menyimpan gulungan itu di kamar 
panitera Elisama. Mereka memberitahukan segala perkataan ini kepada raja.
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ח21 וַיִּשְׁלַ֨
dan–mengirimkanlah
H7971

לֶךְ הַמֶּ֜
raja
H4428

אֶת־
[obj]–
H0853

י יְהוּדִ֗
Yehudi
H3065

לָקַחַ֙ת֙
untuk–mengambil
H3947

אֶת־
[obj]–
H0853

ה הַמְּגִלָּ֔
gulungan
H4039

הָ קָּחֶ֔ וַיִּ֨
dan–mengambilnya
H3947

ת מִלִּשְׁכַּ֖
dari–kamar
H3957

אֱלִישָׁמָע֣
Elisama
H0476

הַסֹּפֵר֑
sang–panitera

וַיִּקְרָאֶ֤הָ
dan–membacanya
H7121

֙ יְהוּדִי
Yehudi
H3065

בְּאָזְנֵי֣
di–telinga
H0241

לֶךְ הַמֶּ֔
raja
H4428

֙ וּבְאָזְנֵי
dan–di–telinga
H0241

כָּל־
semua–
H3605

ים הַשָּׂרִ֔
pembesar
H8269

ים הָעֹמְדִ֖
yang–berdiri
H5975

מֵעַ֥ל
dekat

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
raja
H4428

Raja menyuruh Yehudi mengambil gulungan itu, lalu ia mengambilnya dari kamar panitera Elisama itu. Yehudi 
membacakannya kepada raja dan semua pemuka yang berdiri dekat raja.

לֶך22ְ וְהַמֶּ֗
dan–raja
H4428

יוֹשֵׁב֙
duduk
H3427

ית בֵּ֣
[di]–Bait

רֶף הַחֹ֔
Musim–Dingin
H2779

דֶשׁ בַּחֹ֖
pada–bulan
H2320

הַתְּשִׁיעִי֑
kesembilan
H8671

וְאֶת־
dan–[obj]–
H0853

הָאָ֖ח
anglo
H0254

לְפָנָי֥ו
di–hadapannya
H6440

רֶת׃ מְבֹעָֽ
menyala

Waktu itu adalah bulan yang kesembilan dan raja sedang duduk di balai musim dingin, sementara di depannya 
api menyala di perapian.

י 23 ׀וַיְהִ֣
dan–terjadilah
H1961

כִּקְר֣וֹא
ketika–membaca
H7121

י יְהוּדִ֗
Yehudi
H3065

שָׁלֹ֣שׁ
tiga
H7969

֮ דְּלָתוֹת
kolom

וְאַרְבָּעָה֒
atau–empat
H0702

֙ קְרָעֶהָ֙ יִֽ
ia–menyobek
H7167

בְּתַ֣עַר
dengan–pisau
H8593

ר הַסֹּפֵ֔
panitera

ךְ וְהַשְׁלֵ֕
dan–melemparkan
H7993

אֶל־
ke–
H0413

הָאֵ֖שׁ
api
H0784

ר אֲשֶׁ֣
yang

אֶל־
di–
H0413

הָאָח֑
anglo
H0254

עַד־
sampai–
H5704

תֹּם֙
habis
H8552

כָּל־
semua–
H3605

ה הַמְּגִלָּ֔
gulungan
H4039

עַל־
di–

הָאֵ֖שׁ
api
H0784

ר אֲשֶׁ֥
yang

עַל־
di–

ח׃ הָאָֽ
anglo
H0254

Setiap kali apabila Yehudi selesai membacakan tiga empat lajur, maka raja mengoyak-ngoyaknya dengan pisau 
raut, lalu dilemparkan ke dalam api yang di perapian itu, sampai seluruh gulungan itu habis dimakan api yang di 
perapian itu.

א24 ֹ֣ וְל
dan–tidak
H3808

פָחֲד֔וּ
mereka–takut
H6342

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

קָרְע֖וּ
mereka–merobek
H7167

אֶת־
[obj]–
H0853

בִּגְדֵיהֶם֑
pakaian–mereka

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
raja
H4428

וְכָל־
dan–semua–
H3605

יו עֲבָדָ֔
hamba-hambanya
H5650

ים מְעִ֔ הַשֹּׁ֣
yang–mendengar
H8085

אֵ֥ת
[obj]
H0853

כָּל־
semua–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
perkataan
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
ini
H0428

Baik raja maupun para pegawainya, yang mendengarkan segala perkataan ini, seorang pun tidak terkejut dan 
tidak mengoyakkan pakaiannya.

וְגַם25֩
dan–juga
H1571

ן אֶלְנָתָ֨
Elnatan
H0494

וּדְלָיָה֤וּ
dan–Delaya
H1806

֙ וּגְמַרְיָה֙וּ
dan–Gemaria
H1587

הִפְגִּ֣עוּ
memohon
H6293

לֶךְ בַמֶּ֔
kepada–raja
H4428

י לְבִלְתִּ֥
supaya–jangan
H1115

ף שְׂרֹ֖
membakar
H8313

אֶת־
[obj]–
H0853

ה הַמְּגִלָּ֑
gulungan
H4039

א ֹ֥ וְל
tetapi–tidak
H3808

ע שָׁמַ֖
ia–mendengarkan
H8085

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
kepada–mereka
H0413

Elnatan, Delaya dan Gemarya memang mendesak kepada raja, supaya jangan membakar gulungan itu, tetapi 
raja tidak mendengarkan mereka.
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וַיְצַוֶּ֣ה26
dan–memerintahlah
H6680

מֶּלֶךְ הַ֠
raja
H4428

אֶת־
[obj]–
H0853

ל יְרַחְמְאֵ֨
Yerakhmeel
H3396

בֶּן־
anak–

לֶךְ הַמֶּ֜
raja
H4429

וְאֶת־
dan–[obj]–
H0853

שְׂרָיָה֣וּ
Seraya
H8304

בֶן־
anak–

ל עַזְרִיאֵ֗
Azriel
H5837

וְאֶת־
dan–[obj]–
H0853

֙ ׁלֶמְיָה֙וּ שֶֽ
Selemya
H8018

ן־ בֶּֽ
anak–

ל עַבְדְּאֵ֔
Abdeel
H5655

לָקַחַ֙ת֙
untuk–menangkap
H3947

אֶת־
[obj]–
H0853

בָּר֣וּךְ
Barukh
H1263

ר הַסֹּפֵ֔
sang–panitera

וְאֵ֖ת
dan–[obj]
H0853

יִרְמְיָה֣וּ
Yeremia
H3414

יא הַנָּבִ֑
sang–nabi
H5030

ם וַיַּסְתִּרֵ֖
tetapi–menyembunyikan–mereka
H5641

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

ס
[P]

Bahkan raja memerintahkan pangeran Yerahmeel, Seraya bin Azriel dan Selemya bin Abdeel untuk menangkap 
juru tulis Barukh dan nabi Yeremia, tetapi TUHAN menyembunyikan mereka.

י27 וַיְהִ֥
dan–ada
H1961

דְבַר־
firman–
H1697

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ל־ אֶֽ
kepada–
H0413

יִרְמְיָה֑וּ
Yeremia
H3414

׀אַחֲרֵ֣י 
setelah

ף שְׂרֹ֣
membakar
H8313

לֶךְ הַמֶּ֗
raja
H4428

אֶת־
[obj]–
H0853

הַמְּגִלָּה֙
gulungan
H4039

וְאֶת־
dan–[obj]–
H0853

ים הַדְּבָרִ֔
perkataan-perkataan
H1697

ר אֲשֶׁ֨
yang

ב כָּתַ֥
ditulis
H3789

בָּר֛וּךְ
Barukh
H1263

י מִפִּ֥
dari–mulut
H6310

יִרְמְיָה֖וּ
Yeremia
H3414

ר׃ לֵאמֹֽ
demikian:
H0559

Sesudah raja membakar gulungan berisi perkataan-perkataan yang dituliskan oleh Barukh langsung dari mulut 
Yeremia itu, maka datanglah firman TUHAN kepada Yeremia, bunyinya:

שׁ֥וּב28
kembalilah
H7725

קַח־
ambillah–
H3947

לְךָ֖
bagimu

ה מְגִלָּ֣
gulungan
H4039

אַחֶרֶ֑ת
lain
H0312

ב וּכְתֹ֣
dan–tulislah
H3789

יהָ עָלֶ֗
padanya

אֵ֤ת
[obj]
H0853

כָּל־
semua–
H3605

הַדְּבָרִים֙
perkataan
H1697

ים אשֹׁנִ֔ הָרִ֣
pertama
H7223

ר אֲשֶׁ֣
yang

הָי֗וּ
ada
H1961

עַל־
pada–

הַמְּגִלָּה֙
gulungan
H4039

אשֹׁנָ֔ה הָרִ֣
pertama
H7223

ר אֲשֶׁ֥
yang

ף שָׂרַ֖
dibakar
H8313

ים יְהוֹיָקִ֥
Yoyakim
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
raja–
H4428

ה׃ יְהוּדָֽ
Yehuda
H3063

"Ambil pulalah gulungan lain, tuliskanlah di dalamnya segala perkataan yang semula ada di dalam gulungan 
yang pertama yang dibakar oleh Yoyakim, raja Yehuda.

וְעַל־29
dan–kepada–

ים יְהוֹיָקִ֤
Yoyakim
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
raja–
H4428

יְהוּדָה֙
Yehuda
H3063

ר תֹּאמַ֔
engkau–akan–berkata
H0559

ה כֹּ֖
demikianlah
H3541

אָמַר֣
berfirman
H0559

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

תָּה אַ֠
engkau

פְתָּ שָׂרַ֜
membakar
H8313

אֶת־
[obj]–
H0853

ה הַמְּגִלָּ֤
gulungan
H4039

הַזֹּאת֙
ini
H2063

ר לֵאמֹ֔
demikian:
H0559

֩ מַדּוּעַ
mengapa
H4069

בְתָּ כָּתַ֨
engkau–menulis
H3789

יהָ עָלֶ֜
padanya

ר לֵאמֹ֗
demikian:
H0559

א־ בֹּֽ
datang–
H0935

יָב֤וֹא
akan–datang
H0935

לֶךְ־ מֶֽ
raja–
H4428

֙ בָּבֶל
Babel
H0894

וְהִשְׁחִית֙
dan–menghancurkan
H7843

אֶת־
[obj]–
H0853

הָאָרֶ֣ץ
tanah
H0776

את הַזֹּ֔
ini
H2063

ית וְהִשְׁבִּ֥
dan–melenyapkan

נָּה מִמֶּ֖
darinya

ם אָדָ֥
manusia
H0120

ה׃ וּבְהֵמָֽ
dan–binatang
H0929

ס
[P]

Mengenai Yoyakim, raja Yehuda, haruslah kaukatakan: Beginilah firman TUHAN: Engkau telah membakar 
gulungan ini dengan berkata: Mengapakah engkau menulis di dalamnya, bahwa raja Babel pasti akan datang 
untuk memusnahkan negeri ini dan untuk melenyapkan dari dalamnya manusia dan hewan?
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ן30 לָכֵ֞
sebab–itu

ה־ כֹּֽ
demikianlah–
H3541

אָמַר֣
berfirman
H0559

יְהוָ֗ה
TUHAN
H3068

עַל־
tentang–

יְהֽוֹיָקִים֙
Yoyakim
H3079

מֶלֶ֣ךְ
raja
H4428

ה יְהוּדָ֔
Yehuda
H3063

לאֹ־
tidak–
H3808

הְיֶה־ יִֽ
akan–ada–
H1961

לּ֥וֹ
baginya

ב יוֹשֵׁ֖
yang–duduk
H3427

עַל־
di–

א כִּסֵּ֣
takhta
H3678

דָוִד֑
Daud
H1732

וְנִבְלָתוֹ֙
dan–mayatnya
H5038

הְיֶה֣ תִּֽ
akan–ada
H1961

כֶת מֻשְׁלֶ֔
dibuang
H7993

רֶב לַחֹ֥
kepada–panas

בַּיּ֖וֹם
di–siang
H3117

רַח וְלַקֶּ֥
dan–kepada–embun–beku
H7140

יְלָה׃ בַּלָּֽ
di–malam
H3915

Sebab itu beginilah firman TUHAN tentang Yoyakim, raja Yehuda: Ia tidak akan mempunyai keturunan yang akan 
duduk di atas takhta Daud, dan mayatnya akan tercampak, sehingga kena panas di waktu siang dan kena dingin 
di waktu malam.

י31 וּפָקַדְתִּ֨
dan–Aku–akan–menghukum

עָלָי֧ו
dia

וְעַל־
dan–[atas]–

זַרְע֛וֹ
keturunannya
H2233

וְעַל־
dan–[atas]–

יו עֲבָדָ֖
hamba-hambanya
H5650

אֶת־
[obj]–
H0853

עֲוֹנָם֑
kesalahan–mereka
H5771

י וְהֵבֵאתִ֣
dan–Aku–akan–mendatangkan
H0935

לֵיהֶם עֲ֠
atas–mereka

וְעַל־
dan–atas–

י יֹשְׁבֵ֨
penduduk
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֜
Yerusalem
H3389

וְאֶל־
dan–kepada–
H0413

אִ֣ישׁ
orang
H0376

ה יְהוּדָ֗
Yehuda
H3063

אֵ֧ת
[obj]
H0853

כָּל־
semua–
H3605

הָרָעָה֛
malapetaka

אֲשֶׁר־
yang–

רְתִּי דִּבַּ֥
Aku–katakan
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
kepada–mereka
H0413

א ֹ֥ וְל
tetapi–tidak
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
mereka–mendengarkan
H8085

ס
[P]

Aku akan menghukum dia, keturunannya dan hamba-hambanya karena kesalahan mereka; Aku akan 
mendatangkan atas mereka, atas segala penduduk Yerusalem dan atas orang Yehuda segenap malapetaka yang 
Kuancamkan kepada mereka, yang mereka tidak mau mendengarnya."

הו32ּ וְיִרְמְיָ֜
dan–Yeremia
H3414

ח  ׀לָקַ֣
mengambil
H3947

ה מְגִלָּ֣
gulungan
H4039

רֶת אַחֶ֗
lain
H0312

֮ יִּתְּנָהּ וַֽ
dan–memberikannya
H5414

אֶל־
kepada–
H0413

בָּר֣וּךְ
Barukh
H1263

בֶּן־
anak–

֮ נֵרִיָּהוּ
Neria
H5374

הַסֹּפֵר֒
sang–panitera

ב וַיִּכְתֹּ֤
dan–menulislah
H3789

֙ עָלֶי֙הָ
padanya

י מִפִּ֣
dari–mulut
H6310

הוּ יִרְמְיָ֔
Yeremia
H3414

אֵת֚
[obj]
H0853

כָּל־
semua–
H3605

דִּבְרֵ֣י
firman–
H1697

פֶר הַסֵּ֔
kitab

ר אֲשֶׁ֥
yang

ף שָׂרַ֛
dibakar
H8313

ים יְהוֹיָקִ֥
Yoyakim
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
raja–
H4428

ה יְהוּדָ֖
Yehuda
H3063

בָּאֵשׁ֑
dalam–api
H0784

וְע֨וֹד
dan–lagi
H5750

נוֹסַ֧ף
ditambahkan
H3254

עֲלֵיהֶ֛ם
kepadanya

ים דְּבָרִ֥
perkataan
H1697

ים רַבִּ֖
banyak

מָּה׃ כָּהֵֽ
sepertinya
H1992

ס
[P]

Maka Yeremia mengambil gulungan lain dan memberikannya kepada juru tulis Barukh bin Neria yang 
menuliskan di dalamnya langsung dari mulut Yeremia segala perkataan yang ada di dalam kitab yang telah 
dibakar Yoyakim, raja Yehuda dalam api itu. Lagipula masih ditambahi dengan banyak perkataan seperti itu.

https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3079.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7140.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4039.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1263.htm
https://biblehub.com/hebrew/5374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/3079.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm

